
BALL-HEX "L" WRENCHES - SAE BALL-HEX "L" WRENCH SET

Work At Angles Up to 25\

BALL-HEX "L" WRENCHES Because they can be "off" as much as 25°, ball-end,
hex wrenches will work in places conventional ones won't. Use "square" end
when more leverage is needed. Supplied in deluxe case with a locking slot for
each wrench. NOTE: Standard Action calibers .222/.223/22-250 SPECS 2-7/8"
(7.3cm) - 6?" (16.5cm) long. Inch Set - 12 sizes: .050", 1/16", 5/64", 3/32", 7/64" ,
1/8", 9/64", 5/32", 3/16", 7/32", 1/4", 5/16". Metric Set - 9 sizes; 1.5, 2, 2.5, 3, 4, 5,
6, 8 and 10mm.

Attributes

Name: SAE BALL-HEX "L" WRENCH SET
Manufacturer: BONDHUS
Product no.: 123109000
Mfr. No.: 10936
Style: Allen Wrenches
Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 8mm
Shipping width: 81mm
Shipping length: 198mm
UPC: 037231109363

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX
"L" WRENCH SET

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für das BALLHEX "L" Wrench Set von BONDHUS entschieden haben. Dieses
Werkzeugset ist ideal für eine Vielzahl von Anwendungen und bietet durch seine KugelEndeSechskantschlüssel eine
hohe Flexibilität. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn es beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausrüstung, z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob das Werkzeug sauber und frei von Öl oder Schmutz ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Sechskantschlüssel fest im Schraubenkopf sitzt, bevor Sie Druck ausüben.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung, um ein Abrutschen oder Brechen des Werkzeugs zu verhindern.
Verwenden Sie die "quadratische" Seite des Schlüssels, wenn mehr Hebelwirkung benötigt wird.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf die Schraube zu verbessern.
Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung des Werkzeugs in engen oder schwer zugänglichen Bereichen, um
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Auswahl des richtigen Schlüssels: Wählen Sie die passende Größe des Sechskantschlüssels aus dem Set,
um Beschädigungen an der Schraube zu vermeiden.
Positionierung: Setzen Sie das KugelEnde des Schlüssels auf die Schraube. Diese ermöglicht einen Winkel
von bis zu 25°, was den Zugang in engen Räumen erleichtert.
Drehen: Drehen Sie den Schlüssel im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lösen.
Hebelwirkung: Verwenden Sie die "quadratische" Seite des Schlüssels, wenn mehr Kraft benötigt wird.
Aufbewahrung: Bewahren Sie das Werkzeug in dem mitgelieferten Koffer auf, um Beschädigungen und
Verlust zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt können Sie sich an den entsprechenden Kontakt in
Ihrem EULand wenden. Bitte beachten Sie, dass Sie auch Informationen zu Rückrufaktionen und
Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform finden können.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat für uns oberste Priorität. Beachten Sie bitte alle oben genannten
Hinweise und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des BALLHEX "L" Wrench Sets von BONDHUS
zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden.



BALLHEX "L" WRENCHES SAE BALLHEX "L"
WRENCH SET Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the BALLHEX "L" Wrenches SAE BallHex "L" Wrench Set by BONDHUS. This manual
provides important safety information and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the wrenches.

General Safety Guidelines
Always use the wrenches for their intended purpose to avoid injury or damage.
Inspect the wrenches before each use for any signs of wear or damage.
Ensure that the work area is clean and welllit to prevent accidents.
Keep the wrenches out of reach of children and vulnerable individuals.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when using the
wrenches.
If you experience any discomfort or pain while using the wrenches, stop immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use
When using the ballend of the wrench, ensure that the angle does not exceed 25° to maintain grip and prevent
slipping.
Use the square end of the wrench when more leverage is required to avoid stripping screws or fasteners.
Do not use the wrenches for applications they are not designed for, such as prying or hammering.
Avoid using the wrenches in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.
Store the wrenches in the supplied deluxe case to protect them from damage and to keep them organized.

Instructions for Installation and Usage

Selecting the Right Size:
Choose the appropriate size wrench from the set according to the fastener you are working with.

Using the Wrench:
Insert the ballend of the wrench into the fastener at the correct angle for optimal engagement.
If more torque is needed, switch to the square end of the wrench.

Removing the Wrench:
Gently pull the wrench straight out from the fastener to avoid damage to both the wrench and the
fastener.

Cleaning and Maintenance:
After use, wipe the wrenches with a clean, dry cloth to remove any grease or debris.
Store the wrenches in a cool, dry place to prevent rust and corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of the wrenches in accordance with local regulations for metal waste.
If the wrenches are damaged beyond repair, ensure they are disposed of in a way that prevents accidental
injury to others.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the BALLHEX "L" Wrenches, please refer to the contact information
provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BALLHEX "L"
Wrenches. Thank you for prioritizing safety in your tool usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Llaves HEX "L" BONDHUS SAE

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Llaves HEX "L" BONDHUS SAE. Este producto está diseñado para proporcionar un
rendimiento superior en aplicaciones de ajuste y montaje. Sin embargo, es importante utilizarlo de manera segura
para evitar lesiones y daños. Esta guía contiene información esencial sobre la seguridad y el uso adecuado de este
producto, en cumplimiento con la Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, cuando sea
necesario.
Mantén las llaves alejadas de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona las llaves antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las llaves solo para los fines para los que están diseñadas. No las uses para
aplicaciones para las que no están destinadas.
Evita el exceso de fuerza: No apliques demasiada fuerza, ya que esto puede dañar tanto la llave como la
pieza que estás ajustando.
Ángulo de uso: Las llaves hexagonales con extremo esférico pueden ser utilizadas en ángulos de hasta 25°.
Asegúrate de que el ángulo de uso sea seguro y no comprometa tu estabilidad.
Almacenamiento: Guarda las llaves en su estuche de lujo cuando no estén en uso para evitar daños y
mantenerlas organizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Selección de la llave: Elige la llave adecuada para el tornillo o tuerca que vas a ajustar. Asegúrate de que la
medida sea la correcta.
Colocación: Inserta el extremo de la llave en el tornillo o tuerca. Asegúrate de que esté bien ajustada.
Ajuste: Gira la llave en sentido horario para apretar y en sentido antihorario para aflojar.
Uso del extremo cuadrado: Si necesitas más palanca, utiliza el extremo cuadrado de la llave.
Finalización: Una vez que hayas terminado, retira la llave y guárdala en su estuche.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las llaves, considera reciclarlas en lugar de desecharlas. Consulta las regulaciones
locales sobre reciclaje de metales.
Si el producto está dañado y no puede ser reutilizado, deséchalo de manera responsable siguiendo las
pautas de gestión de residuos de tu área.

Información de Contacto para Más Soporte
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso seguro de este producto, consulta a tu proveedor o
distribuidor autorizado. También puedes verificar las actualizaciones sobre productos retirados en la plataforma de
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras un producto que crees que es inseguro,
repórtalo a las autoridades correspondientes. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda
que las mismas protecciones aplican tanto para compras en línea como en tiendas físicas.
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Guide de Sécurité pour les Clés Hexagonales à Boule
BONDHUS SAE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les clés hexagonales à boule BONDHUS SAE. Ce document a pour but de
vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser les clés.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que l'outil est en bon état avant chaque utilisation.
Ne pas utiliser les clés pour des applications pour lesquelles elles ne sont pas conçues.
Gardez les clés hors de portée des enfants.
Évitez tout contact avec des surfaces chaudes ou dangereuses lors de l'utilisation.
Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez l'extrémité "carrée" de la clé lorsque vous avez besoin de plus de levier.
Ne jamais forcer la clé dans une vis ou un écrou. Si elle ne s'insère pas facilement, vérifiez la taille
appropriée.
Évitez les angles excessifs lors de l'utilisation des clés pour prévenir les dommages à l'outil et aux fixations.
Ne pas utiliser les clés pour frapper ou comme levier pour d'autres outils.
En cas de glissement, retirez la clé et vérifiez l'alignement avant de réessayer.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choisir la bonne taille : Sélectionnez la taille de la clé qui correspond à la vis ou à l'écrou que vous devez
serrer ou desserrer.
Positionnement : Insérez la clé dans la vis ou l'écrou. Assurezvous qu'elle est bien engagée.
Serrer ou desserrer : Tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer et dans le sens
inverse pour desserrer.
Utilisation de l'angle : Si nécessaire, utilisez l'angle de 25° de la clé pour accéder aux vis dans des espaces
restreints.
Rangement : Après utilisation, rangez les clés dans l'étui de luxe fourni pour éviter les pertes et les
dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les clés hexagonales à boule dans les déchets ménagers.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des outils en métal.
Envisagez de donner ou de recycler les outils usagés auprès d'organisations appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les produits. Assurezvous de conserver toutes les informations d'achat et de garantie pour référence
future.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de
l'utilisation des clés hexagonales à boule BONDHUS SAE. Merci d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Chiavi Allen
BONDHUS SAE BALLHEX "L"

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per le chiavi esagonali a testa sferica BONDHUS SAE BALLHEX
"L". Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Utilizza il prodotto in un ambiente ben illuminato e privo di ostacoli.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti, se necessario, durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza le chiavi esagonali a testa sferica solo su viti e bulloni compatibili.
Non forzare le chiavi; se non si adattano correttamente, verifica la dimensione.
Non utilizzare le chiavi come leve o martelli.
Quando si utilizza l'estremità "quadrata" per maggiore leva, assicurati che la chiave sia ben posizionata.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o con mani bagnate per prevenire scivolamenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Selezione della Dimensione:

Scegli la dimensione appropriata della chiave esagonale per il dado o la vite da stringere o allentare.

Posizionamento:

Inserisci la chiave nella testa della vite o del dado, assicurandoti che sia ben inserita.

Applicazione della Forza:

Applica una pressione costante e uniforme, evitando movimenti bruschi.
Se utilizzi l'estremità "quadrata", assicurati di avere una presa salda e di applicare la forza in modo
controllato.

Rimozione:

Una volta completato il lavoro, rimuovi la chiave con cautela, evitando di forzare il movimento.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto è danneggiato, contatta il tuo rivenditore per informazioni su come smaltirlo correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare un punto di contatto dell'UE. Assicurati
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto pronte per facilitare il supporto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e precauzioni, puoi garantire un uso sicuro delle chiavi esagonali a testa
sferica BONDHUS SAE BALLHEX "L". La tua sicurezza è la nostra priorità. In caso di incidenti o prodotti difettosi, ti
incoraggiamo a segnalare tempestivamente la situazione alle autorità competenti.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kluczy BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS SAE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu kluczy BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i efektywnego użytkowania naszego produktu. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem kluczy, upewnij się, że są one w dobrym stanie i nie są uszkodzone.
Przechowuj klucze w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze używaj kluczy zgodnie z ich przeznaczeniem.
Unikaj stosowania kluczy w miejscach, gdzie mogą wystąpić ekstremalne warunki atmosferyczne.
Regularnie sprawdzaj klucze pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj końca "kwadratowego" klucza, gdy potrzebujesz większej dźwigni.
Nie używaj kluczy do pracy z materiałami, które mogą spowodować ich uszkodzenie.
Zachowaj ostrożność podczas pracy w wąskich przestrzeniach, aby uniknąć kontuzji.
Nie stosuj nadmiernej siły, aby uniknąć złamania klucza lub uszkodzenia elementów, które są luzowane.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Wybór odpowiedniego klucza:

Wybierz klucz odpowiedniego rozmiaru z zestawu.
Upewnij się, że klucz pasuje do śruby lub nakrętki, którą zamierzasz luzować lub dokręcać.

Użycie klucza:

Umieść końcówkę klucza w otworze śruby lub nakrętki.
Użyj siły, aby obrócić klucz w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek zegara, aby luzować, lub w
kierunku ruchu wskazówek zegara, aby dokręcić.
Jeśli klucz jest "odchylony", możesz go używać pod kątem do 25°.

Przechowywanie:

Po użyciu, umieść klucze z powrotem w luksusowej walizce, aby zapobiec uszkodzeniom i zgubieniu.

Instrukcje Utylizacji
Klucze powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj kluczy do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kluczy, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie internetowej poświęconej
bezpieczeństwu produktów.

Podsumowanie



Zestaw kluczy BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE jest zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
użytkowników. Proszę przestrzegać powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z produktu. Dziękujemy za wybór naszych kluczy i życzymy udanego użytkowania!
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BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX
"L" WRENCH SET Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä
opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, hävittämisestä ja asiakastuesta.
Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aiottuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta työkalua.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, tarvittaessa.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä työkaluja liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä pallopäisiä kuusiokoloavaimia vain paikoissa, joissa tavalliset avaimet eivät toimi.
Vältä liiallista voimaa. Jos avain ei irtoa, tarkista, onko se oikean kokoinen.
Käytä "neliöpäätä" vain silloin, kun tarvitset enemmän vipuvoimaa.
Varmista, että avaimet on asetettu kunnolla ennen käyttöä, jotta ne eivät liukastu.

Asennus ja käyttöohjeet

Valitse oikea koko: Valitse avaimen koko, joka sopii käyttötarkoitukseen.
Aseta avain: Aseta avain pulttiin tai ruuviin siten, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä työkalua: Kierrä avainta varovasti oikeaan suuntaan. Vältä liiallista voimaa.
Poista avain: Kun työ on valmis, poista avain varovasti, jotta vältät vaurioita.
Puhdistus: Puhdista avaimet käytön jälkeen ja säilytä ne kuivassa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan.
Varmista, että ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Yhteenveto
Noudattamalla edellä mainittuja ohjeita voit varmistaa BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L"
WRENCH SET tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja noudattaa
kaikkia turvallisuusohjeita.
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Säkerhetsinstruktioner för BALLHEX "L" WRENCHES
BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET

Introduktion
Tack för att du valt BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET. Denna produkt är
utformad för att ge effektivitet och precision vid användning. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid verktygen i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera alltid verktygen före användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Använd skyddsglasögon och handskar vid behov för att skydda dig själv.
Förvara verktygen på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera alla skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd ballend hexnycklar på ställen där traditionella nycklar inte kan nå.
Använd den "square" änden av nyckeln när mer vridmoment behövs.
Undvik att använda nycklarna för andra ändamål än vad de är avsedda för.
Var försiktig med att inte överskrida det rekommenderade vridmomentet för att undvika skador på både
verktyget och det objekt som bearbetas.
Använd inte verktygen om de är skadade eller slitna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Kontrollera att du har rätt storlek på nyckeln för den skruv eller bult du ska arbeta med.

Användning:

Sätt in ballend hexnyckeln i skruven eller bulten.
Vrid nyckeln långsamt för att säkerställa att den är korrekt på plats.
Använd den "square" änden om mer vridmoment krävs.
Arbeta i en kontrollerad och säker hastighet för att undvika olyckor.

Efter användning:

Rengör nycklarna från smuts och olja efter användning.
Förvara nycklarna i den medföljande lyxiga väskan för att skydda dem från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte verktygen i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning för metallprodukter.
Om produkten är skadad och inte längre kan användas, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller den lokala återförsäljaren.
Kontrollera även EU:s Safety Gateplattform för eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar relaterade till
produkten.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BALLHEX "L"
WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L" WRENCH SET. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra
produkter!



1.  
2.  
3.  
4.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro BALLHEX
"L" WRENCHES BONDHUS SAE BALLHEX "L"
WRENCH SET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu klíčů BALLHEX "L" WRENCHES BONDHUS. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval maximální pohodlí a efektivitu při práci. Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních,
prosím, přečtěte si následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.
Používejte klíče pouze k určenému účelu. Nepoužívejte je na jiné aplikace, než pro které byly navrženy.
Dbejte na to, aby klíče byly uloženy mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání klíčů noste vhodné ochranné brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou klíče nepoškozené a v dobrém stavu.
Při práci s klíči se ujistěte, že máte stabilní a pohodlnou pozici.
Nikdy nepoužívejte klíč s příliš velkým úsilím, abyste se vyhnuli zraněním.
Používejte "čtvercový" konec klíče, když potřebujete větší páku.
Pokud klíč sklouzne, ihned přestaňte s použitím a zkontrolujte, zda nedošlo k poškození.

Pokyny pro instalaci a použití
Vyberte si odpovídající velikost klíče podle potřebné aplikace.
Ujistěte se, že klíč je správně zasunut do šroubu nebo matice.
Pomalu a stabilně otáčejte klíčem, dokud nedosáhnete požadovaného utahovacího momentu.
Po dokončení práce klíč pečlivě vyjměte a uložte do pouzdra.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že dodržujete místní předpisy o odpadech.
Pokud jsou klíče poškozené, zlikvidujte je tak, aby nemohly být znovu použity.
Snažte se recyklovat materiály, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a zakoupeného místa.

Děkujeme, že se řídíte těmito pokyny a přejeme vám bezpečné a efektivní používání našich produktů.


